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Bezprzewodowy odkurzacz do twardych podtdg
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Powitanie

Dziekujemy za zakup $rodka czyszczgcego do twardych podtdg AirCraft POWERGLIDE .

Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa:

* To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego, wewnatrz

pomieszczen. « Urzgdzenie POWERGLIDE nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

* Nie wystawiaj elektroniki swojego POWERGLIDE ani nie prébuj otwiera¢ zestawu akumulatoréw.
Wewnatrz nie ma zadnych czesci nadajgcych sie do samodzielnej obstugi przez uzytkownika.
W celu wykonania serwisu nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym

pracownikiem serwisu. * Upewnij sie, ze napiecie znamionowe tadowarki jest zgodne z napieciem w gniazdku.
woltaz.

* Przed uzyciem nalezy usunac wszelkie przedmioty, ktére mogtyby sie zaplatac.
obracajace sie dyski. Podnies przedmioty takie jak ubrania, sznury i kable oraz wszelkie delikatne
przedmioty.

+ Nie nalezy uzywa¢ do czyszczenia lotnych cieczy, takich jak benzyna lub benzyna lakowa. *

Wyjmij akumulator, jedli nie jest uzywany przez dtuzszy czas. » Uzywaj wytgcznie

oryginalnego akumulatora AirCraft i markowego zasilacza sieciowego.
dostarczone lub oryginalny zamiennik. Odwiedz AirCraftVacuums.com, aby uzyskac
oryginalne czesci zamienne i akcesoria.

* Nie dotykaj wtyczki ani kabla zasilacza mokrymi rekami. * Przed podtgczeniem odtgcz

tadowarke i wyjmij akumulator.
czyszczenie.

» Uzywad wytgcznie w temperaturze pokojowe;.

* Nadaje sie wytagcznie do stosowania na gtadkich (bez wystajacych srub itp.) twardych podtogach,
takich jak ptytki, kamien, laminat, podtogi drewniane lub winylowe.

+ Nie zanurza¢ w wodzie ani zadnym innym ptynie.

+ Nie dotykaj obracajacych sie tarcz podczas pracy urzadzenia.

* Przed uzyciem nalezy zawsze natozy¢ Pads na obracajace sie tarcze.

+ Unikaj stosowania nadmiernej ilosci olejku woskowego lub $rodka czyszczgcego, poniewaz moze to spowodowac
podtogi staja sie sliskie.

* Unikaj ciggtej pracy przez ponad 20 minut, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie.

« Jesli potrzebujesz pomocy technicznej, skontaktuj sie z nami pod
adresem hello@aircraftvacuums.com.
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POMPA GLIDE

Handle

Spray button

Indicator light
Start/Stop button

Height adjustment switch

Detachable Battery Pack

(Push button above
battery pack to eject)

Foot switch

(Main power on/off)

LED lights ———

The Handle contains

a wireless remote control.
Please insert 2 x AAA
batteries before use
(alkaline recommended).

The Top-up cup
(included) may be used
to easily fill the

Water tank

Water inlet

Water tank

Cleaning/waxing pads

Spray nozzle
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Pierwsze kroki

W pudetku z POWERGLIDE i akumulatorem znajdziesz:

* 2 rozowe podktadki

* 2 niebieskie podktadki

* Adapter tadowania AC

* Puchar uzupetniajacy

* 2 baterie AAA (wewngtrz uchwytu, w ochronnym opakowaniu plastikowym)

Montaz

-

Oy
(@

Insert the top of the aluminium tube
into the Handle, until the ball spring
clicks into place.

Insert the bottom of the aluminium
tube into the base of your POWERGLIDE
until the ball spring clicks into place.

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze:

1. Akumulator POWERGLIDE jest natadowany (dioda LED na akumulatorze
zmienia kolor z czerwonego na zielony po petnym natadowaniu)
przy uzyciu oryginalnego adaptera tadowarki; i

2. 2 baterie AAA z tytu uchwytu zostaty

zostaty rozpakowane z plastikowego opakowania i prawidtowo

zamontowane.
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Szybujmy!

1. Upewnij sie , ze w uchwycie znajdujg sie 2 baterie AAA, a gtdwny akumulator jest

natadowany za pomocg oryginalnego zasilacza i podtgczony.

2. Wybierz swoje pady: do ogdlnego czyszczenia zalecamy uzywanie rézowych lub
niebieskich padéw. Do naktadania wosku lub roztworu na bazie oleju na drewniang
podtoge lub do uzyskania btyszczgcego wykonczenia na podtogach o wysokim potysku

nalezy uzywac niebieskich padéw.

Cleaning /

Cleaning Pads Polishing Pads

Podktadki mocuje sie za pomocg rzepu i mozna je po prostu zatozy¢ na
dwa obracajgce sie dyski, kolorowg strong (rézowa lub niebieskg) skierowang w strone
podtogi.

Podktadki mozna pra¢ w pralce lub recznie tak czesto, jak to konieczne. Dodatkowe lub zamienne

podktadki sg dostepne w AirCraftVacuums.com.

3. Uzyj kubka uzupetniajgcego , aby napetnic zbiornik POWERGLIDE (pojemnos¢ 300 ml)
wodg przez wlot wody. Mozesz réwniez uzy¢ srodka czyszczacego do podtog.

Zalecamy wstepne wymieszanie 5 ml srodka czyszczacego na petne

zbiornika z wodg, aby zapobiec zatykaniu sie dyszy.

Mozesz réwniez spryska¢ podtogi bezposrednio wodg, srodkiem czyszczacym lub ptynnym woskiem przed

uzyciem POWERGLIDE, uzywajac butelki ze spryskiwaczem. Nie dozuj wosku ani $rodka polerujacego

do samego zbiornika.

4. Nacisnij przetacznik nozny na podstawie POWERGLIDE. Biate diody LED na

podstawie zaswiecg sie.

Jesli POWERGLIDE pozostanie bezczynny przez 10 minut, automatycznie przejdzie w tryb uspienia. Aby

ponownie sie obudzi¢, nacis$nij dwukrotnie przetacznik nozny.

4. Nacisnij przycisk Start/Stop na uchwycie, aby rozpoczgc czyszczenie. Zielona dioda

LED na uchwycie bedzie krétko miga¢ po nacisnieciu przycisku.

5. Nacisnij przycisk spryskiwacza na uchwycie, aby spryskac powierzchnie podtogi

ptynem w ilosci wystarczajgcej do utrzymania wilgoci padéw.

6. Prowadz POWERGLIDE , obracajgc nadgarstek, aby tatwo sterowaé w lewo i prawo,
czyszczac i polerujac w trakcie. Spryskaj, a nastepnie przesun nad plamami, aby obracajgce
sie pady wykonalty ciezkg prace. Po spryskaniu po prostu przeprowadz nad tym samym

obszarem, aby wysecht i wypolerowat. Baw sie czysto!
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tadowanie

Wazne: Uzywaj wylagcznie oryginalnego dostarczonego zasilacza marki AirCraft lub
zamiennika od autoryzowanego sprzedawcy AirCraft . Uzycie innego typu zasilacza nie
spowoduje pomysinego natadowania akumulatora i moze go uszkodzi¢, a takze uniewaznié

gwarancje na akumulator.

Istniejg cztery poziomy pojemnosci baterii, ktore s wskazywane przez niebieskie diody LED
na POWERGLIDE podczas uzytkowania. Nataduj akumulator, gdy zobaczysz, ze jedno

niebieskie Swiatto miga podczas uzytkowania.

L

100%

75%
50%

e000

25%

POWERGLIDE nie bedzie dziata¢, gdy jest podtaczony do zasilacza. Jest to funkcja
bezpieczenstwa.

Zalecamy tadowanie (i przechowywanie) akumulatora odtgczonego od urzgdzenia.
POWERGLIDE. Dioda LED na samym akumulatorze zmieni kolor z czerwonego na

zielony po petnym natadowaniu. Czas tadowania wynosi okoto 2 godzin. Po petnym
natadowaniu odtgcz akumulator od zasilacza.

Przechowywanie i konserwacja

Aby zapewni¢ najlepszg wydajnos¢, zaleca sie regularne czyszczenie i konserwacje
POWERGLIDE . Mozesz czysci¢ zewnetrzng cze$¢ POWERGLIDE miekkg, wilgotng

szmatkg. Podktadki mozna pra¢ w pralce (w temperaturze 30°, bez ptynu zmiekczajacego) lub
recznie. Przeptucz zbiornik na wode czysta, gorgcg wodg i spryskaj go co tydzien, aby zapobiec
zatykaniu sie detergentu.

Przed przechowywaniem opréznij zbiornik na wode i wyjmij akumulator . Zalecamy
przechowywanie akumulatora z co najmniej 50% natadowaniem, aby wydtuzy¢ jego
zywotnosc¢.

Dodatkowe lub zamienne podktadki i zestawy baterii sg dostepne w

Strona internetowa AirCraftVacuums.com.
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Rozwigzywanie problemow

@) bjaw Przyczyna Rozwigzanie
Brak reakgji, gdy Brak baterii AAA w W16z nowe baterie AAA
nacisniecie przyciskéw na uchwycie lub sa przeterminowang do uchwytu
uchwycie
Gtéwne zasilanie wytgczone Naciénij przetacznik nozny na
podstawie
Spryskiwacz nie dziata Brak ptynu w zbiorniku Napetnij zbiornik ptynem
Zablokowanie powietrza w rurze Nacisnij przycisk

spryskiwacza kilka razy, aby

usung¢ powietrze

Nagromadzenie detergentu Napetnij zbiornik czysta, goraca
wodg i spryskaj, aby ja
rozpuscic

osad detergentu

Nieréwnomierny rozpyt Zablokowana dysza natryskowa Nppetnij zbiornik czystg, goraca
wodg i spryskaj, az do

jej odblokowania

Dysza kapie podczas Zablokowanie dyszy przez Przeptucz dysze czystg, ciepty
opryskiwania roztwor czyszczacy woda

Diody LED baterii Wiaczony obwéd samoobrony Pozostawic do ostygniecia przed
Swiecg, spray dziata, ale tarcze ponownym uruchomieniem

sie nie obracaja
Wyjmij akumulator, wt6z go
ponownie i uruchom ponownie

Jedno pojedyncze niebieskie Niska moc Nataduj akumulator

Swiatto miga wykorzystujac oryginalny

Szyjka PowerGlide zasilacz marki AirCraft
Adapter
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Dane techniczne

- Napiecie znamionowe: 14,4 cala
* Moc znamionowa: 60 w
« Akumulator: Litowy 2550 mAh (36,72 Wh)
+ Czas tadowania: * 2 godz.
Czas pracy: * Typ baterii 30 minut
pilota: « Czestotliwos¢ pilota: ¢ 2 X AAA (zalecane alkaliczne)
Wymiary: « Masa netto: * 2,4 GHz
Pojemnos¢ Wymiary: 122 x 39 x 8,5 cm
zbiornika: * Poziom 3,2kg
hatasu: 300 mi
<60 dB

POWERGLIDE otrzymato nagrode Quiet Mark™ . Quiet Mark to miedzynarodowy

program nagréd dla technologii o niskim poziomie hatasu i wysokiej
wydajnosci oraz rozwigzanh stuzacych walce z globalnym zanieczyszczeniem
hatasem. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.quietmark.com.

QUIET MARK
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Gwarancja

Mamy nadzieje, ze jeste$ zadowolony z tego produktu. Naszym celem jest zapewnienie
najwyzszego standardu obstugi klienta.

Wspieramy ten produkt 12-miesieczng gwarancjg od daty zakupu, z wyjatkiem Pads,

ktére maja gwarancje 3-miesieczng. Gwarancje sg wazne tylko wtedy, gdy produkt byt
prawidtowo konserwowany i uzywany wytgcznie do celéw domowych, zgodnie z

niniejszym Podrecznikiem uzytkownika, i otrzymat wytacznie autoryzowane przez producenta
naprawy, serwisowanie lub modyfikacje. Nie obejmuje to wad wynikajgcych z przypadkowego

uszkodzenia, niewtasciwego uzytkowania i normalnego zuzycia.

Petne warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie AirCraftVacuums.com.

Produkty objete gwarancjg, ktore spetniajg te warunki i dziatajg nieprawidtowo, zostang
naprawione lub wymienione wedtug naszego wytgcznego uznania. Twoim obowigzkiem

jest bezpieczne zapakowanie przedmiotdéw w celu ich bezpiecznego zwrotu do nas za pomocg
ustugi $ledzenia. Niedopetnienie tego obowigzku uniewazni gwarancje.

Mozna sig z nami kontaktowac pod adresem hello@AirCraftVacuums.com lub pod numerem telefonu 0800 083 4233

(Wielka Brytania).

AirCraft nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe i nastepcze.

Twoje prawa ustawowe nie ulegajg zmianie.

Prawidtowa utylizacja

(Odpady, sprzet elektryczny i elektroniczny)

._g=__ - Tensymbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami Twoj
ﬁf produkt i/lub jego bateria powinny by¢ utylizowane oddzielnie od og6lnych
: l[ é ~ odpaddéw domowych. Gdy ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania,
BN skontaktuj sie ze swoim dostawcg lub zanie$ go do punktu zbiérki wyznaczonego
przez lokalne wtadze. Oddzielna zbidrka i recykling
utylizacja Twojego produktu i/lub jego baterii pomoze zachowa¢ zasoby naturalne i

zagwarantuje, ze zostang one poddane recyklingowi w sposéb chronigcy zdrowie ludzkie i
srodowisko.
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AirCraft
POMPA GLIDE

Regenerator akumulatora
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Powitanie

Dziekujemy za zakup tego statku powietrznego POWERGLIDE

Srodki do czyszczenia podiég w ksztalcie serca.
Prosimy o zapoznanie sie z nastepujgcg wazng uwaga dotyczacg bezpieczenstwa:

* To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.
* POWERGLIDE nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace

wystarczajacego doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze znajdujg sie pod nadzorem i poinstruowane
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

+ Nigdy nie pozostawiaj czesci elektrycznych urzadzenia POWERGLIDE bez zabezpieczenia i nigdy nie
probuj otwiera¢ akumulatora. Wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mégtby naprawiac

uzytkownik. Konserwacje zlecaj wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

* Upewnij sie, ze warto$¢ napiecia tadowarki odpowiada napieciu wyjSciowemu. * Przed uzyciem
usun wszelkie przedmioty uwiezione w

podktadkach
mogtby zostac ztapany. Zbieraj takie przedmioty, jak odziez, luzne papiery, sznury, kable i delikatne
przedmioty. « Nie uzywaj tego

urzadzenia do cieczy lotnych, takich jak benzyna lub
Oczysci¢ benzyng lakowa.

* Wyjmij akumulator, jesdli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas
jest uzywany.

+ Uzywaj wylgcznie akumulatora i stacji tadujgcej dotgczonych do zestawu
Zakres dostawy obejmuje lub odpowiednie oryginalne czesci zamienne. Oryginalne czesci i
akcesoria mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej AirCraftVacuums.com.

* Nie nalezy dotykac tadowarki, wtyczki ani przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.

+ Odfacz urzadzenie od stacji tadujacej i wyjmij akumulator
przed czyszczeniem.
» Uzywaj urzgdzenia wytgcznie w pomieszczeniach o temperaturze pokojowe;j
przewaza.
» Nadaje sie wytgcznie do gtadkich, twardych podtég, takich jak ptytki, laminat, podtogi drewniane lub winylowe.

* Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.
* Nie dotykaj talerzy obrotowych podczas pracy.

+ Zawsze przed uzyciem docisnij podktadki do gramofonéw.

* Unikaj stosowania nadmiaru oleju woskowego lub

nadmiaru roztworu czyszczacego, poniewaz moze to spowodowac $liska podtoge.
« Staraj sie nie uzywac urzadzenia w sposéb ciggly dtuzej niz 20 minut

poniewaz moze to spowodowac przegrzanie.

« Jesli potrzebujesz pomocy technicznej, skontaktuj sie z nami pod adresem
hello@aircraftvacuums.com.
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POMPA GLIDE

Griff

Der Griff enthélt eine drahtlose
Fernbedienung. Bitte legen Sie
Spruhknopf vor dem Gebrauch

2 x AAA-Batterien ein
(alkalische empfohlen).

Anzeigeleuchte
An-Aus-Schalter

Hoéhenverstellungsschalter
(o]

Der Nachflillbecher
(im Lieferumfang
enthalten) dient zum
einfachen Beflillen
des Wassertanks

Wassereinlass

Abnehmbares Akkupaket

Wassertank

Einschaltknopf

Reinigungs-/Wachspads

LED-Lampen SprihdUse
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Pierwsze kroki

W pudetku z POWERGLIDE i akumulatorem znajdziesz takze:

* 2 r6zowe podkiadki
* 2 niebieskie podktadki

* Zasilacz sieciowy
* Kubek uzupetniajgcy

Montaz

Stecken Sie das obere Stuck des
Aluminiumrohrs in den Griff, bis
die Kugelfeder einrastet

Stecken Sie das untere Stlick des
Aluminiumrohrs in das Bodenstlck
lhres POWERGLIDE, bis die
Kugelfeder einrastet

Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze bateria POWERGLIDE jest w peini natadowana
za pomocg dotgczonego zasilacza sieciowego i upewnij sie, ze w uchwycie znajduja
sie 2 baterie AAA.
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Zacznijmy czysci¢ podtoge!

1. Wybierz podktadki: Do ogdlnego czyszczenia zalecamy uzycie podktadek rézowych lub
niebieskich. Podczas naktadania roztworu na bazie wosku lub oleju na podtoge drewniang
nalezy uzywac wytgcznie niebieskich podktadek.

Reinigungspads Wachspads

Podktadki s samoprzylepne i nalezy je po prostu docisng¢ do dwdch

gramofondéw kolorowa strong (rézowa lub niebieskg) skierowang w strone podtogi.

Wszystkie podktadki mozna prac w pralce lub recznie tak czesto, jak chcesz. Dodatkowe
lub zamienne podktadki sg dostepne na stronie AirCraftVacuums.com.

2. Uzyj kubka do napetniania, aby napetni¢ zbiornik na wode POWERGLIDE wodg
przez wlot wody. Mozna takze uzy¢ ptynnego srodka do czyszczenia podtég (w razie potrzeby

rozcienczyc¢ zgodnie z instrukcjg na etykiecie wybranego srodka).

Przed uzyciem POWERGLIDE mozna takze spryska¢ podtoge bezposrednio woda,
detergentem lub ptynnym woskiem za pomocg butelki ze sprayem lub podobnego
przedmiotu .

3. Naci$nij pedat przycisku zasilania na podstawie POWERGLIDE . Swiecg sie diody LED
na podstawie. Jezeli POWERGLIDE bedzie nieaktywny przez ponad dziesie¢ minut,
automatycznie przejdzie w tryb oszczedzania energii. Nacisnij dwukrotnie pedat przycisku

zasilania, aby powrdci¢ do trybu pracy.

4. Naci$nij wytgcznik na uchwycie, aby rozpoczac czyszczenie.

5. Nacisnij przycisk spryskiwacza na uchwycie, aby nanies¢ ptyn na powierzchnie

gleby.

6. Przesuwaj odkurzacz POWERGLIDE po podtodze, czyszczac go i polerujgc. Sprzatanie to

przyjemnosc¢!
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Obcigzony

Uzywaj wytacznie zasilacza sieciowego dotgczonego do urzgdzenia POWERGLIDE .

Istniejg cztery r6zne poziomy pojemnosci baterii. taduj urzgdzenie POWERGLIDE
zawsze, gdy widoczne jest tylko niebieskie Swiatto:

100%

75%
50%

€000

25%

POWERGLIDE nie dziata po podtgczeniu do tadowarki. Stuzy to jako element

zabezpieczajacy.

Zalecamy tadowanie (i przechowywanie) akumulatora wyjetego z urzadzenia
POWERGLIDE . Po catkowitym natadowaniu dioda LED na samym akumulatorze zmienia
kolor z czerwonego na zielony. Czas tadowania wynosi okoto 2 godziny.

Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy odtgczy¢ go od zasilacza.

Prosze uzywac wytgcznie oryginalnych akumulatoréw zamiennych firmy AirCraft. Uzywanie

innych typéw baterii spowoduje uszkodzenie urzadzenia.

Przechowywanie i konserwacja

Aby zapewnic¢ najlepszg wydajnos¢, zaleca sie uzycie POWERGLIDE

nalezy regularnie czysci¢ i konserwowac. Zewnetrzng czes¢ urzgdzenia POWERGLIDE

mozna czysci¢ miekka, wilgotng szmatka. Podktadki mozna pra¢ w pralce lub recznie. W
przypadku stosowania ptynnego oleju woskowego lub skoncentrowanego $rodka do czyszczenia

podtég przeptucz dysze natryskowg czysta, gorgcg woda, aby uniknaé zatkania.

W przypadku dtuzszego przechowywania urzadzenia nalezy opréznic zbiornik na wode i

wyjac baterie .

Dodatkowe lub zamienne podktadki sg dostepne na stronie AirCraftVacuums.com.
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Rozwigzywanie problemow

Znaki Spowodowany Rozwiazanie

Brak reakcji o godz Baterie AAA nie zostaly Wt6z nowy AAA
Naci$niecie przyciskéw zainstalowane lub W16z baterie do uchwytu
na uchwycie przeterminowaty sie
Funkcja natryskiwania Brak ptynu Napetnij zbiornik ptynem
nienaruszona Zbiornik

Zatkanie powietrza w Nacisnij

Rura Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk

spryskania, aby

wypusci¢ powietrze

Rozpyla nieréwnomiernie Zablpkowana dysza natryskowa Ostroznie wyczys¢ dysze lub
uzyj

Przypnij, aby odblokowac

Dysza kapie, kiedy Dysza zablokowana olejem Dysza z przezroczystym
Rozpylac woskowym lub roztworem Sptucz wode

czyszczacym
Swieci sie dioda LED baterii, | Aktywowany obwéd Przed ponownym uzyciem
Spray dziata, ale tarcze samoobrony poczekaj, az urzadzenie
sie nie kreca ostygnie
Swieci sie tylko niebieska lampka | Niski poziom baterii Zataduj to

Akumulator wigczony
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Specyfikacje techniczne

* Napiecie znamionowe:

* Moc znamionowa:

* Akumulator: < Czas tadowania: * Czas
pracy: * Typ

baterii pilota: -

Czestotliwos¢ pilota: « Wymiary: * Masa
netto: « Pojemnos¢ zbiornika: « Poziom

hatasu:

4,4V

60 W

Lit 2550 mAh
2 klasy

30 minut

2 x AAA

2,4 GHz
Wymiary: 122x39x8,5 cm
3,2kg

300 ml

<60 dB
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Gwarancja

Mamy nadzieje, ze spodoba Ci sie ten produkt. Pragniemy zapewni¢ Pahstwu mozliwie
najwyzszy standard obstugi klienta.

W przypadku zakupu bezposrednio od AirCraft, udzielamy temu produktowi
dwunastomiesiecznej gwarancji od daty dostawy, z wyjatkiem akumulatora, ktéry jest
objety szeSciomiesieczng gwarancjg i klockéw, ktdre sg objete trzymiesieczng gwarancja.
Gwarancje sg wazne tylko wtedy, gdy produkt jest wtasciwie konserwowany zgodnie

z niniejsza instrukcjg obstugi, uzywany do celéw domowych i byt poddawany wytgcznie

naprawom, konserwacji lub modyfikacjom autoryzowanym przez producenta. Gwarancja
nie obejmuje btedéw wynikajgcych z normalnego zuzycia.

Petne warunki znajdziesz na stronie AirCraftVacuums.com.

Produkty objete gwarancja, ktore spetniajg te warunki i nie dziatajg prawidtowo, zostang
naprawione lub wymienione wedtug naszego wytgcznego uznania. Twoim obowigzkiem
jest bezpieczne zapakowanie przedmiotéw w celu ich bezpiecznego powrotu do

nas za pomoca ustugi umozliwiajgcej $ledzenie. W przeciwnym razie gwarancja utraci

waznosc.

Mozesz skontaktowac sie z nami pod adresem hello@AirCraftVacuums.com.

AirCraft zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wtérne. Nie

ma to wptywu na Twoje prawa.

Prawidtowa utylizacja (elektrycznai...

Zuzyty sprzet elektroniczny (WEEE))

ﬁf  Ten symbol oznacza, ze produkt i/lub jego baterie nalezy utylizowac¢ oddzielnie
g l{é od zwyktych odpadéw domowych, zgodnie z lokalnymi przepisami i
— regulacjami. Jesli okres uzytkowania produktu dobiega konca, skontaktuj
sie ze swoim dostawcg lub zanie$ go do punktu zbiérki wyznaczonego przez
wiadze lokalne. Oddzielna zbiérka i recykling produktu i/lub jego baterii w momencie utylizacji
pomaga chroni¢ zasoby naturalne i gwarantuje, ze zostang one poddane recyklingowi w

sposéb chronigcy zdrowie ludzkie i Srodowisko.
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FR

AirCraft
POMPA GLIDE

Bezprzewodowy odkurzacz do twardych podtdg



Machine Translated by Google
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Powitanie

Dziekujemy za zakup $rodka do czyszczenia twardych podtég AirCraft
SZYBKOSC MOCNA.

Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa:

* To urzgdzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

* POWERGLIDE nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (zwtaszcza dzieci) o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod
nadzorem lub pod opiekg osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

* Prosimy nie pozostawia¢ elementéw elektronicznych urzadzenia POWERGLIDE
lub sprébuj otworzy¢ skrzynke zasilacza. Wewnatrz urzadzenia nie znajdujg sie zadne
czesci, ktére moga byc¢ serwisowane przez uzytkownika. Powierz jego konserwacje
wykwalifikowanym stuzbom

serwisowym. * Upewnij sie, ze napiecie znamionowe tadowarki odpowiada napieciu
gniazdka elektrycznego.

* Przed uzyciem urzadzenia usun wszystkie przedmioty, ktére mogg by¢ ciggniete przez

tyzwy. Zbierz takie przedmioty, jak odziez, luzne papiery, przewody, kable i

wszelkie delikatne przedmioty.

Nie uzywaj tego urzadzenia do czyszczenia tatwopalnych cieczy, takich jak benzyna lub

benzyna lakowa.

+ Odtacz zasilacz, jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez pewien czas
przedtuzony.
Uzywaj wytgcznie dostarczonego zasilacza i tadowarki lub oryginalnej czesci
zamiennej. Odwiedz strone AirCraftVacuums.com, aby znalez¢ oryginalne czesci
zamienne i akcesoria.

* Nie dotykaj tadowarki, gniazdka elektrycznego ani kabla zasilajgcego
mokre rece.

* Przed czyszczeniem odtgcz tadowarke i zdejmij obudowe zasilajgca
urzadzenie.
Uzywaj odkurzacza wytgcznie w temperaturze pokojowe;.

* Nadaje sie wylgcznie do stosowania na twardych, gtadkich podtogach, takich jak ptytki,
laminat, parkiet lub podtogi winylowe.

* Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie ani innej cieczy.

* Nie dotykaj obracajgcych sie dyskdéw podczas pracy urzadzenia.

*+ Zawsze przed uzyciem natéz podktadki na wirujace dyski.

Unikaj stosowania zbyt duzej ilosci wosku lub sSrodka czyszczacego, poniewaz moze

to spowodowac sliskos¢ podtogi.

Unikaj ciagtego uzywania urzgdzenia dtuzej niz 20 minut, poniewaz moze to

spowodowac przegrzanie.

* W celu uzyskania pomocy technicznej prosimy o kontakt:
witaj@aircraftvacuums.com.
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POMPA GLIDE

Poignée

La Poignée contient une
télecommande sans fil.
Bouton Vaporiser Veuillez insérer 2 piles AAA
avant utilisation (piles
alcalines recommandeées).

Indicateur lumineux
Bouton Start/Stop

Bouton de réglage
de la hauteur

Le Gobelet de
remplissage (fourni)
peut étre utilisé pour
remplir le Réservoir a
eau plus facilement.

Orifice

Boitier d’alimentation , .
d'entrée d'eau

amovible

Réservoir a eau

Pédale de démarrage

Disques de nettoyage
/ de cirage

Lumiéres LED —— .
Bec vaporisateur
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Rozpoczecie

W pudetku z POWERGLIDE i zasilaczem znajdziesz:

* 2 r6zowe tyzwy
* 2 tyzwy w kolorze niebieskim

* Adapter do tadowania AC
* Kubek do napetniania

Zmontowanie

Insérez I'extrémité supérieure du tube en
aluminium dans la poignée, jusqu’a ce
que le poussoir a ressort s’enclenche.

Insérez I'extrémité inférieure du tube en
aluminium dans la base de votre
POWERGLIDE, jusqgu’a ce que le
poussoir a ressort s'enclenche.

Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze etui z zasilaniem POWERGLIDE jest w petni natadowane
za pomocg dotgczonego zasilacza sieciowego i sprawdz, czy w uchwycie

znajduja sie 2 baterie AAA:
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Uzywac

1. Wybierz podkfadki: do klasycznego czyszczenia zalecamy uzycie podktadek
rézowych lub niebieskich. Jesli chcesz natozy¢ roztwér na bazie wosku lub oleju na
podtoge drewniang, uzywaj wytgcznie niebieskich podktadek.

Patins pour le nettoyage Patins pour le cirage

tyzwy stojg samodzielnie i nalezy je zaktada¢ wytacznie na dwa obracajgce sie dyski,
kolorowg strong (r6zowg lub niebieskg) skierowang w strone podtoza.

Wszystkie tyzwy mozna prac w pralce lub recznie tak czesto, jak to konieczne.
Dodatkowe lub zamienne ptozy mozna znalez¢ na stronie

AirCraftVacuums.com.

2. Uzyj kubka do napetniania, aby napetni¢ zbiornik POWERGLIDE wodga przez port wlotu
wody; Mozna takze uzy¢ ptynnego $rodka do czyszczenia podtdg (w razie

potrzeby rozcienczy¢ go zgodnie z instrukcjg na etykiecie wybranego srodka).

Mozesz takze spryskac podtoge bezposrednio wodg, Srodkiem czyszczgcym lub ptynnym
woskiem przed uzyciem POWERGLIDE, uzywajac butelki ze sprayem lub czego$ podobnego.

3. Nacisnij pedat Start znajdujacy sie u podstawy urzadzenia
POWERGLIDE. Diody LED na podstawie zaswieca sie. Jezeli POWERGLIDE pozostanie
nieaktywny przez 10 minut, automatycznie przejdzie w tryb uspienia. Aby ponownie

wigczy€ urzadzenie, nacisnij dwukrotnie pedat Start.

4. Nacisnij przycisk Start/Stop znajdujacy sie na uchwycie, aby rozpocza¢

czyszczenie.

5. Nacisnij przycisk Spray znajdujgcy sie na uchwycie, aby nanies¢ ptyn na
powierzchnie podtogi.

6. Prowadz odkurzacz POWERGLIDE po powierzchni podtogi tak, aby podczas

ruchu czyscit jg i polerowat.
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Zatadunek

Uzywaj wytgcznie zasilacza sieciowego dostarczonego z urzgdzeniem POWERGLIDE.

Istniejg cztery mozliwe poziomy natadowania baterii. taduj urzgdzenie POWERGLIDE

tylko wtedy, gdy widoczne jest pojedyncze niebieskie Swiatto:

100%

75%
50%

25%

POWERGLIDE nie bedzie dziata¢ po podtgczeniu do tadowarki. Jest to funkcja

bezpieczenstwa.

Nalezy uzywac wytgcznie zamiennych zasilaczy
Samolot  gryginaty. Uzycie innego typu obudowy spowoduje uszkodzenie

Twoje urzadzenie.

Przechowywanie i konserwacja

Aby nadal zapewniat najlepszg mozliwg wydajnos¢, zalecamy czyszczenie i konserwacje

POWERGLIDE regularnie. Obudowe urzgdzenia POWERGLIDE mozna czysci¢ miekka,
wilgotng sciereczka. tyzwy mozna prac w pralce lub recznie. Po kazdym uzyciu pasty
do butéw w ptynie lub skoncentrowanego srodka do czyszczenia podidg

przeptucz dysze natryskowg czystg wodg, aby zapobiec zatykaniu sie podtogi.

Jesli przechowujesz urzadzenie przez dtuzszy czas, opréznij zbiornik na wode i wyjmij

obudowe zasilajaca.

Dodatkowe lub zamienne podktadki i obudowy zasilania mozna znalez¢ na

stronie AirCraftVacuums.com.
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Diagnostyka anomalii

Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Brak reakcji na

naciskanie przyciskow na
uchwycie

Zadne baterie AAA lub
baterie juz nie dziatajag

Wbz nowe baterie AAA do
uchwytu

Spray nie dziata

nie

Brak ptynu w zbiorniku

Za duzo powietrza w
przewodzie

Napetnij zbiornik wodga

Nacisnij przycisk
Spryskaj kilka razy, aby
usungc powietrze

Nierodwne natryskiwanie Dysza

natryskowa jest zatkana

Delikatnie oczys¢ dziobek
lub uzyj szpilki, aby go

odblokowa¢

Dysza nieszczelna podczas

odparowywania

Dysza zatkana pastag do

butéw lub roztworem
czyszczacym

Optucz dysze czystg wodg

Diody LED na podstawie
Swieca, waporyzator dziata,
ale dyski sie nie

kreca

Aktywowat sie system
samoobrony

Przed wznowieniem
czyszczenia poczekaj,

az urzadzenie

ostygnie

Miga pojedyncze

niebieskie $wiatto

Niski poziom baterii

Nataduj zasilacz
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Charakterystyka techniczna

* Napiecie znamionowe: *

Moc znamionowa: * Zasilanie

akumulatorowe: * Czas tadowania: ¢ Czas pracy: °
Baterie do pilota: *

Czestotliwos¢ pilota: « Wymiary: « Waga

netto: * Pojemnos¢ zbiornika: < Poziom

hatasu:

14,4V
60 W

Lit 2550 mAh

2 godziny

30 minut

2 X AAA

2,4 GHz

Wymiary: 122x39x8,5 cm

3,2kg
300 ml
<60 dB
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Gwarancja

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo w petni usatysfakcjonowani tym produktem. Staramy sie
zapewni¢ najlepsza mozliwg obstuge klienta.

Jesli kupite$ urzadzenie bezposrednio od AirCraft, produkt ten objety jest 12-miesieczng
gwarancjg od daty dostawy, z wyjatkiem zasilacza, ktéry jest objety gwarancjg przez 6
miesiecy, oraz tyzew, ktére sg objete gwarancjg przez 3 miesigce. Gwarancje majg
zastosowanie tylko wtedy, gdy produkt byt wiasciwie konserwowany, byt przeznaczony

do uzytku domowego zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi i byt poddawany

wytgcznie naprawom, czynnosciom konserwacyjnym lub modyfikacjom autoryzowanym przez
producenta. Nie obejmuje to wad wynikajgcych ze zuzycia.

Przejdz do witryny AirCraftVacuums.com, aby zapoznac sie z petnym regulaminem.

Produkty gwarancyjne spetniajgce te warunki i niedziatajgce prawidtowo zostang naprawione
lub wymienione wedtug naszego wytgcznego uznania. Twoim obowigzkiem jest staranne
zapakowanie zwracanych do nas przedmiotow, tak aby nie ulegty uszkodzeniu w transporcie,
a takze zazadanie Sledzenia przesyiki. Jesli tego nie zrobisz, gwarancja nie bedzie miata

zastosowania.

Mozesz skontaktowac sie z nami pod adresem hello@AirCraftVacuums.com.

AirCraft zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzen przypadkowych lub

nastepczych. Twoje prawa ustawowe nie sg kwestionowane.

Prawidtowa utylizacja (odpadéw,
sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

i Ten symbol oznacza, ze zgodnie z przepisami i regulacjami
ﬁf obowigzujgcymi w Twoim kraju, produktu i/lub jego baterii nie nalezy

y & eg wyrzuca¢ w tym samym miejscu, co zwykte odpady domowe. Kiedy

B ;ywotnosc tego produktu dobiegnie konca, skontaktuj sie ze swoim
dostawcg lub zanie$ go do punktu zbidrki wyznaczonego przez wtadze lokalne. Selektywna
zbiérka i recykling produktu i/lub jego baterii po utylizacji pomoze chroni¢ zasoby
naturalne i zapewni, ze zostang one poddane recyklingowi w sposéb chronigcy zdrowie
ludzkie i Srodowisko.
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AirCroaft
POMPA GLIDE

TO
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Powitanie

Dziekujemy za zakup urzgdzenia POWERGLIDE do podtég.

Przeczytaj uwaznie ponizsze wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa:

* To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

* POWERGLIDE nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze znajduja sie one pod nadzorem lub poinstruowane przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.

* Nie wystawiaj czesci elektrycznych urzgdzenia POWERGLIDE ani nie prébuj otwiera¢ akumulatora.
Wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtby naprawiac uzytkownik. Aby uzyskaé
pomoc, skontaktuj sie z wykwalifikowanymi agentami lub osrodkami.

+ Upewnij sie, ze napiecie znamionowe tadowarki akumulatora odpowiada
napiecie w gniazdku.

* Przed uzyciem usun wszystkie przedmioty, ktére mogtyby wplatac sie w urzadzenie

tyzwy. Zbieraj przedmioty, takie jak odziez, luzne papiery, liny, kable i przedmioty tamliwe.

+ Nie uzywaj tego urzadzenia do czyszczenia tatwopalnych cieczy, takich jak benzyna lub
podobny.
* Wytgcz i wyjmij akumulator, jesli nie jest uzywany przez dtuzszy czas.
+ Uzywaj wytgcznie oryginalnego lub oryginalnego akumulatora i tadowarki
czesci zapasowe. Odwiedz witryne AirCraftVacuums.com, aby uzyskac oryginalne czesci i akcesoria.
* Nie nalezy dotyka¢ tadowarki, wtyczki ani przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.

+ Odtacz tadowarke i wyjmij akumulator Paco przed jego czyszczeniem.

+ Uzywaj wytgcznie w miejscach o temperaturze pokojowe;.

* Nadaje sie wytgcznie do stosowania na gtadkich, twardych podtogach, takich jak ptytki, marmur,
podtogi laminowane, drewniane lub winylowe.

+ Nie zanurza¢ w wodzie ani innych ptynach.

* Nie dotykaj obracajgcych sie dyskéw podczas pracy.

* Przed uzyciem zawsze mocuj podktadki do obracajacych sie dyskoéw.

+ Unikaj nadmiernego stosowania oleju, wosku itp., poniewaz moze to spowodowac $liskos¢
podtogi.

* Nalezy unikac ciggtego dziatania przez ponad 20 minut
moze to spowodowac przegrzanie.

* Aby uzyska¢ pomoc techniczng, skontaktuj sie z nami pod nastepujacym adresem:
witaj@aircraftvacuums.com.
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POMPA GLIDE

Manico
Il manico contiene un
controllo remoto wirless.
Pulsante Spray Si prega di inserire 2 batterie
Spia AAA prima dell'uso _
(raccomandate alcaline).
Pulsante Start/Stop

Pulsante regolazione altezza
(o]

La tazza di riempimento
(inclusa) pud essere usata
per rabboccare faciimente
la tanica dell'acqua

Batteria rimovibile Ingresso acqua

Tanica dell'acqua

Interruttore

Panni per pulizia/cera

Luci LED —— .
Beccuccio spray
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Dziatanie

W pakiecie z POWERGLIDE znajdziesz:

2 podktadki czyszczace (rozowe)

2 podkiadki polerskie/woskowe (niebieskie)
* tadowarka sieciowa

. Napetnianie pojemnika

Montaz

Inserire la parte superiore del tubo di
alluminio nel manico, unite la molla a
sfera farla scattare in posizione.

Inserire la parte inferiore del tubo di
alluminio nella base del tuo
POWERGLIDE finche la molla a sfera
non scatta in posizione.

Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze posiadasz akumulator
POWERGLIDE taduje sie za pomocg dotgczonego zasilacza sieciowego i upewnij
sie, ze w uchwycie znajdujg sie baterie AAA:;
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Poslizgnijmy sie!

1. Wybierz swoje tyzwy: Do ogdlnego czyszczenia zalecamy uzycie wybranych tyzew w
kolorze rézowym lub niebieskim. Do naktadania ptynnego wosku na podtogi uzywaj
wytgcznie niebieskich podktadek.

Pattini per la pulizia Pattini per la cera

tyzwy sa samoprzylepne i wystarczy je docisng¢ do dwdch obracajgcych sie krazkow,
kolorowg strong (rézowg lub niebieska) skierowang do podtogi.

Wszystkie tyzwy mozna prac¢ w pralce lub recznie tak czesto, jak chcesz. Dodatkowe lub
zamienne ptozy sg dostepne na stronie AirCraftVacuums.com.

2. Za pomocg odpowiedniego pojemnika napetnij zbiornik POWERGLIDE wodg przez odpowiedni
kanat, mozna takze uzy¢ ptynnego $rodka do czyszczenia podtdg (w razie potrzeby rozciehczy¢ go
zgodnie z instrukcja na etykiecie wybranego $rodka czyszczgcego) lub ptynnego oleju do pielegnacji

woskiem.

Alternatywnie mozesz spryskac podtoge wodg, detergentem lub ptynnym woskiem
bezposrednio przed uzyciem POWERGLIDE, uzywajac butelki ze sprayem lub podobnego
narzedzia.

3. Nacisnij pedat zasilania na podstawie POWERGLIDE.
Diody LED zaswiecg sie. Jesli nie bedzie uzywany przez 10 minut, POWERGLIDE
automatycznie przejdzie w tryb uspienia. Aby go ponownie wigczy¢, naci$nij dwukrotnie

pedat zasilania.
4. Nacisnij przycisk Start/Stop na uchwycie, aby rozpoczg¢ czyszczenie.
5. Naciénij przycisk Spray na uchwycie, aby nanies¢ ptyn na powierzchnie podtogi.

6. Prowadz odkurzacz POWERGLIDE po powierzchni podtogi, czyszczac go po drodze. Graj

czysto!
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Przetadowac

Wazne: Uzywaj wytgcznie oryginalnego, dostarczonego zasilacza marki AirCraft
lub zamiennika od autoryzowanego sprzedawcy AirCraft .
Uzycie innego typu nie spowoduje prawidtowego natadowania akumulatora, moze go

uszkodzi¢ i uniewazni¢ gwarancje.

Nataduj POWERGLIDE , gdy widoczne jest tylko niebieskie Swiatto:

100%

75%
50%

#0000

25%

POWERGLIDE nie bedzie dziata¢ po podtgczeniu do tadowarki. Jest to funkcja
bezpieczenstwa.

Zalecamy tadowanie (i przechowywanie) akumulatora odtgczonego od
POWERGLIDE. Po catkowitym natadowaniu dioda LED na akumulatorze zmieni kolor z
czerwonego na zielony. Czas tadowania wynosi okoto 2 godzin. Po catkowitym

natadowaniu odtgcz akumulator od zasilacza.

Konserwacja i konserwacja

Aby zapewni¢ najlepszg wydajnos¢, zaleca sie regularne czyszczenie i

konserwacje POWERGLIDE. Zewnetrzng czes$¢ urzgdzenia POWERGLIDE mozna czyscic
miekka, wilgotng szmatka. Sciereczki mozna pra¢ w pralce (w temperaturze 30°C,

bez ptynu zmiekczajgcego) lub prac recznie. Po uzyciu ptynnego oleju woskowego lub
skoncentrowanego $rodka do czyszczenia podtég przeptucz dysze natryskowg ciepta

wodga, aby unikna¢ zatykania.

Jesli przechowujesz urzgdzenie przez dtuzszy czas, opréznij zbiornik na wode i wyjmij
baterie.

Dodatkowe lub zamienne tyzwy i akumulatory sg dostepne na stronie
AirCraftVacuums.com.
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rozwigzywanie problemoéw

Objaw

Przyczyna

Rozwigzanie

Brak reakcji na
naciskanie przyciskow

na uchwycie

Brakuje baterii AAA lub

skonczyly sie ich terminy
przydatnosci

Zainstaluj nowy
bateria AAA

Spray nie dziata. Brak ptynu

w zbiorniku

Brak powietrza w rurze

Napetnij zbiornik

Nacisnij przycisk
spryskac kilka razy, aby
usungc powietrze

Nieréwny spray

Zablokowana dysza
natryskowa

Delikatnie oczysc¢ dysze lub
uzyj igty, aby odblokowac

Wylewka kapie podczas
uzytkowania

Blokada wylewki

do oleju, wosku lub

roztwor czyszczacy

Optucz
wylewke czystg wodg

Swieci sie dioda LED baterii,
dziatajgcy spray, ale
dyski nierotujgce

Obwdd samochodu

aktywna ochrona

Pozostaw do ostygniecia i

wiacz ponownie

Miga pojedyncze
niebieskie Swiatto

Niska moc

Nataduj akumulator
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Dane techniczne

* Napiecie nominalne: « Moc
nominalna: « Akumulator: ¢

Czas tadowania: * Czas pracy: « Zdalny
akumulator: « Czestotliwos¢

zdalna: « Wymiary:

* Masa netto: ¢

Pojemnosc zbiornika: ¢
Poziom hatasu:

4,4V

60 W

Lit 2550 mAh
2 klasa.

30 minut

2 X AAA

2,4 GHz
Wymiary: 122x39x8,5 cm
3,2kg

300 ml

<60 dB
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Gwarancja

Mamy nadzieje, ze bedziesz w petni usatysfakcjonowany tym produktem.
Naszym celem jest zapewnienie jak najlepszego standardu obstugi klienta.

W przypadku zakupu bezposrednio od AirCraft, udzielamy na ten produkt 12-miesiecznej
gwarancji od daty dostawy, z wyjatkiem akumulatora, ktéry objety jest 6-miesieczna
gwarancjg oraz podktadek do czyszczenia i woskowania, ktdére objete sg 3-miesieczng
gwarancja. Gwarancje sg wazne, jesli produkt byt wtasciwie konserwowany i uzywany do

celéw domowych, zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi i byt poddawany wytgcznie naprawom,

serwisom lub modyfikacjom autoryzowanym przez producenta. Wyklucza sie wady

wynikajace z normalnego zuzycia.
Petne warunki znajdziesz na stronie AirCraftVacuums.com.

Produkty objete gwarancjg, ktére spetniajg te warunki i dziatajg nieprawidtowo, zostang
naprawione lub wymienione wedtug naszego wytgcznego uznania. Twoim obowigzkiem
jest bezpieczne zapakowanie przedmiotéw do zwrotu, korzystajac z ustugi $ledzenia.
Niezastosowanie sie do tego spowoduje utrate gwarancji.

Mozna sie z nami skontaktowac pod adresem hello@AirCraftVacuums.com.

AirCraft zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci wynikajgcej z szkéd przypadkowych lub

wynikowych.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Prawidtowa utylizacja (odpady, sprzet

Elektryczne i elektroniczne (WEEE))

=

_ J1 5 Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami
—— produkt i/lub baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od zwyktych odpadéw
domowych. Kiedy produkt osiggnie koniec swojego cyklu zycia, skontaktuj
sie z dostawcg lub zanie$ go do punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze lokalne.
Osobna zbiérka i recykling produktu i/lub baterii w momencie ich utylizacji pomoze
chroni¢ zasoby naturalne i zapewni, ze zostang one poddane recyklingowi w sposdb

chronigcy zdrowie ludzkie i Srodowisko.
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AirCraft

Odkurzacze powietrzne.com

Obstuga klienta:
hello@aircraftvacuums.com | 0800 083 4233 (Wielka Brytania)

© 2021 AirCraft Home Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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